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Tootja tegeleb pidevalt kdigi tllpide ja mudelite edasiarenda-
misega. Seetdttu palume teilt mdistvat suhtumist, kui jatame
endale kuju, varustuse ja tehnoloogia muutmise diguse.

Et oma seadme koiki eeliseid tundma Oppida, lugege palun
kaesolevas juhendis aratoodud juhised hoolikalt I1&bi.

Juhend kehtib erinevatele mudelitele, seetdttu voib esineda
koérvalekaldeid. Léigud, mis kehtivad ainult teatud kindlate
seadmete kohta, on tahistatud tarniga (*).

Tegevuskorraldused on tadhistatud P-ga, tegevuse tule-
mused [>-ga.

1 Seadme llevaade

1.1 Seadme ja varustuse llevaade

Mérkus
P Riiulid, sahtlid v6i korvid on tarneseisundis paigutatud opti-
maalset energiatdhusust silmas pidades.

Fig. 1

(1) Juht- ja kontrollele- (4) Tudbisilt
mendid

(2) VarioSpace (5) Seadejalad

(3) Sahtel

1.2 Seadme kasutusvaldkond

Seade sobib eranditult kodumajapidamistes véi sarnases tingi-
mustes toiduainete jahutamiseks. Selleks on nt kasutamine

- personalile ettendhtud kddkides, hommikusédgiga majutu-
sasutustes,

- kulaliste poolt maamajades, hotellides, motellides ning
teistes majutusasutuses,

- toitlustuses vodi sarnase teenindusega hulgimugis

Kasutage seadet eranditult kodumajapidamise raames. Koéik
muud kasutusviisid on keelatud. Seade ei sobi ravimite, vere-
plasma, laboripreparaatide ega teiste sarnaste meditsiinitoo-
dete direktiivi 2007/47/EG alla langevate ainete ning toodete
jahutamiseks voi sailitamiseks. Seadme véaarotstarbeline kasu-
tamine vdib pbhjustada sdilitatavate toodete kahjustumist voi
tuua kaasa nende roiskumise. Lisaks eelnevale ei sobi seade
kaitamiseks plahvatusohtlikes piirkondades.

Seade on méeldud kliimaklassist séltuva piiratud vélistempera-
tuuri kdes kasutamiseks. Teie seadme kliimaklass on trikitud
tlubisildile.

Mérkus
» Pidage é&ratoodud Umbrustemperatuuridest
vastasel juhul jahutusvdimsus vaheneb.

kinni, sest

Kliimaklass | imbrustemperatuuridele
SN, N kuni 32 °C
ST kuni 38 °C
T kuni 43 °C

Seadme laitmatu talitlus on tagatud kuni madalaima umbrus-
temperatuurini 5 °C.

1.3 Vastavus

Kilmaaineringlus on tiheduse suhtes dle kontrollitud. Seade
vastab dldtunnustatud ohutusnbuetele ja EU direktiividele
2006/95/EU, 2004/108/EU, 2009/125/EU ning 2010/30/EU.




Uldised ohutusjuhised

1.4 Ulespanekumdddud

Fig. 2

Mudel 'h |a |g |e |e |d |c |c

G(P)12 | 851

553 |611|624|653| 1129 | 563 | 592

G1213 | 851

553|611|624 |— | 1129|563 | —

GX823 | 631

553 |611|624|653| 1129 | 563 | 592

1.5 Energia saastmine

Tolmusadestised suurendavad energia-
tarvet:

Veenduge, et ruum on pisivalt hasti ventileeritud. Arge
katke ventilatsiooniavasid voi -v6resid kinni.

Arge paigaldage seadet otsese péikesevalguse kéatte, pliidi,
kuttekeha jms lahedusse.

Energiatarve s6ltub paigaldustingimustest nagu nt imbrus-
temperatuurist (vt. 1.2) .

Avage seade vdimalikult luhikeseks ajaks.

Mida madalamaks temperatuur seatakse, seda suurem on
energiatarve.

Séilitage koiki toiduaineid korralikult pakendatuna ja
kaetuna. Sedasi valditakse harmatise teket.

Kui seadmesse on tekkinud paks harmatisekiht: Sulatage
seade Ules.

Puhastage kilmamasin koos soojusva-
hetiga - metallvdre seadme tagakiiljel -
kord aastas tolmust.

2 Uldised ohutusjuhised

Ohud kasutajale:

Antud seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks isikutele (ka
lastele), kellel esineb fllsilisi, sensoorseid véi mentaalseid
héireid voi isikutele, kellel puuduvad seadme kasutamiseks
piisavad kogemused ja oskused. Seda valja arvatud juhul,
kui isik, kes vastutab nimetatud isikute rihma kuuluva isiku
ohutuse eest, 6petab seadme kasutamist vdi seadet kasuta-
takse esialgu jarelvalve all. Hoidke lastel silma peal, et nad
seadmega ei mangiks.

Seadme vooluvorgust eraldamisel haarake alati pistikust
kinni. Arge tdmmake kaablist.

Témmake veajuhtumi korral vérgupistik voi lulitage kaitse
vélja.

Arge kahjustage vérguiihendusjuhet. Arge kaitage seadet
defektse voérguihendusjuhtmega.

Seadme remonditdid ja muud sekkumist ning ja vérguiihen-
dusjuhtme véljavahetamist tohib teostada Uksnes klienditee-
nindus voi selleks vastava valjadppe saanud oskuspersonal.
Monteerige ja Uhendage seade vooluvdrku Gksnes vastavalt
juhendis esitatud andmetele.

Hoidke ké&esolev juhend hoolikalt alles ning andke see
seadme Uleandmisel jargmisele omanikule edasi.

Tulekahju oht:

Seadmes sisalduv kilmaaine R 600a on keskkonnasobralik,
kuid suttimisvéimeline. Valjatungiv kilmaaine vdib pdlema
suttida.

o Kuilmaaine torustikku ei tohi kahjustada.

e Seadme sees ei tohi kasutada lahtist tuld ega suttimisalli-
kaid.

e Seadme sees ei tohi kasutada elektriseadmeid (nt auru-
puhasteid, kiitteseadmeid, jaatisevalmistajat jne).

e Kilmaaine lekkimise korral: Kdrvaldage valjatungimis-
koha lahedusest lahtine tuli ning suitamisallikad. Venti-

_leerige korralikult ruumi. Teavitage klienditeenindust.

Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid vdi suttivaid

aineid, nt butaani, propaani, pentaani jne sisaldavaid aero-

soolpudeleid. Sellised aerosoolpudelid tunneb &ra neile

trikitud sisaldusainete ja leegisimboli jargi. Vdimalikud

véljatungivad gaasid vdivad elektriliste koostedetailide tottu

suttida.

Hoidke pdlevad kiinlad, lambid ja muud lahtise leegiga

esemed seadmest eemalt, et need ei saaks seadmel tule-

kahju pbhjustada.

Saéilitage kanget alkoholi ainult tihedalt suletuna ja pustia-

sendis. Voimalik véljatungiv alkohol vdib elektriliste kooste-

detailide t6ttu sittida.

Alla- ja iimberkukkumisoht:

Arge vaarkasutage soklit, sahtleid, uksi jms astmelauana
ega toetuspinnana. See kehtib laste kohta.

Toidumiirgituse oht:

Arge tarvitage (le aja sailitatud toiduaineid.

Kilmetushaavade, tuimuse ja valude oht:

Valtige naha pidevat kontakti kiulmade pindadega ning
kilmade voéi kulmutatud esemetega voi votke tarvitusele
kaitsemeetmed, nt kasutage kaitsekindaid. J&atist, eriti
mabhlajéatist voi jaatisekuubikuid ei tohi kohe ja liiga kilmalt
tarvitada.

Jérgige vastavasisulisi juhised teistes peatiikkides:

GEFAHR tahistab vahetult ohtlikku olukorda,
mis toob eiramise korral kaasa

surma vdi rasked kehavigastused.

WARNUNG | tahistab ohtlikku olukorda, mis voib
eiramise korral tuua kaasa surma

vOi rasked kehavigastused.

VORSICHT | tahistab ohtlikku olukorda, mis voib
eiramise korral tuua kaasa kerged
vOi keskmise tugevusega kehavi-

gastused.

> B> P

ACHTUNG | tahistab ohtlikku olukorda, mis vdib

eiramise korral tuua kaasa mate-

riaalseid kahjusid.

‘ Hinweis tahistab kasulikke juhiseid ja vihjeid.
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Juht- ja ndiduelemendid

3 Juht- ja naiduelemendid
3.1 Juht- ja kontrollelemendid
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Fig. 3

(1) On/Off-klahv

(2) Seadistusklahv

(3) Temperatuurinaidik
(4) SuperFrost-klahv
(5) SuperFrosti simbol

(6) Men(l stimbol
(7) Alarmi sumbol
(8) Heleduse siimbol
(9) Lapseluku simbol

3.2 Temperatuurinaidik

Normaalreziimis kuvatakse:
- etteseadistatud kilmutustemperatuur

Temperatuurinidik vilgub:

- muudetakse temperatuuriseadistust

- parast sisselllitamist pole temperatuur piisavalt madal
- temperatuur on mitme kraadi vérra tdusnud

4 Kaikuvotmine

4.1 Seadme transportimine

A ETTEVAATUST

Vigastuste ja kahjustuste oht valesti transportides!
» Transportige seadet pakitult.

» Transportige seadet plistises asendis.

P Arge transportige seadet Uksinda.

4.2 Seadme paigaldamine

Tulekahju oht niiskuse tottu!

Kui voolu all olevad osad vdi vérguiihendusjuhe niiskeks l&heb,

siis voi tekkida lUhis.

» Seade on tbétatud vélja suletud ruumides kasutamiseks.
Arge kasutage kulmikut Gues, niiskes ega veepritsemete
laheduses.

Tulekahju oht lihise tottu!

Kui seadme v6i mdne teise seadme vorgukaabel/pistik puutub

vastu seadme tagaseina, siis vdib vérgukaabel/pistik seadme

vibreerimise tottu kahjustada saada nii, et tekib lUhis.

» Pange seade nii Ules, et see ei puudutaks pistikuid ega
vorgukaableid.

» Arge Uhendage seadet ega teisi seadmeid seadme tagaosa
piirkonnas asuvatesse pistikutesse.

A HOIATUS

Tulekahiju oht kiilmaaine tttu!

Seadmes sisalduv kiilmaaine R 600a on keskkonnasobralik,
kuid sOttimisvéimeline. Valjatungiv kulmaaine vdib pdlema
suttida.

» Valtige kilmaringluse torustiku kahjustamist.

A HOIATUS

Tulekahju ja kahjustuste oht!
» Kulmikule ei tohi asetada soojust eraldavaid seadmeid nagu
nt mikrolaineahju, résterit jms!

A HOIATUS

Tulekahju- ja kahjustuste oht blokeeritud ventilatsiooniavade

tottu!

» Hoidke ventilatsiooniavad alati vabad. Hoolitsege alati hea
ventilatsiooni eest!

O Seadme esinevate kahjustuste korral tuleb enne seadme
Uhendamist péérduda viivitamatult seadme tarnija poole.

1 Paigalduskoha pdrand peab olema horisontaalne ja sile.

Q Arge paigaldage seadet otsese paikesevalguse kétte, pliidi,
kittekeha jms lahedusse.

O Optimaalseks paigalduskohaks on kuiv ja hasti ventileeritud
ruum.

[ Paigaldage seade alati tagakuljega vahetult vastu seina.

O Seadet tohib nihutada ainult taitmata seisundis.*

Q Arge paigaldage seadet ilma abiliseta.

[ Seadme paigaldusruum peab olema normi EN 378 kohaselt
iga 8 g kilmaaine R 600a kohta 1 m® ruumalaga. Kui paigal-
dusruum on vaiksem, siis voib kulmaringluse lekke korral
moodustuda slttimisohtlik gaasi-6hu segu. Kilmaaine
kogus on esitatud seadme sisemuses asuval tldbisildil.

» Votke uhenduskaabel seadme tagaseinalt maha. Eemal-
dage seejuures kaablihoidik, sest vastasel juhul tekib vibrat-
sioonimural!

» Eemaldage koik transpordikaitsme detailid.

» Utiliseerige pakend. (vt. 4.4)

» Joondage seade kaasasoleva
lintvbtmega seadejalgade (A)
kaudu ning vesiloodi kasu-
tades stabiilselt ja horisontaal-
selt valja.

Mérkus
» Puhastage seade (vt. 6.2) .

Kui seade paigaldatakse véga niiskesse Umbruskonda, siis
voib selle valiskuljele tekkida kondensvesi.
» Veenduge, et paigalduskohas oleks alati hea ventilatsioon.

4.3 Uksepiiraja vahetamine*

Vajadusel saate piiraja asukohta muuta.

Tehke kindlaks, et jargmised tédriistad on kdeparast:
O Kaasasolev lihtvoti
[ Vaj. teine isik montaazitdddeks




Kasitsemine

A ETTEVAATUST

Vigastusoht ukse valjap6érdumisel!
» Hoidke ust héasti kinni.
P Asetage uks ettevaatlikult maha.

Fig. 5 Uksekdepidemeta seadmete puhul
» Toimige graafilisel joonisel esitatud positsiooninumbrite
jarjekorras.

4.4 Pakendi utiliseerimine

A HOIATUS

Lambumisoht pakendimaterijali ja kilede t6ttu!
p Arge lubage lastel pakendimaterjaliga mangida.

Pakend on valmistatud taaskaideldavast materjalist: 7\
- Lainepapp/papp

- Vahtpolusturoolist detailid
- Polietileenist kiled ja kotid

- Poluproplleenist sidumislindid

- Polletileenist  klaasiga naeltega
puitraam”

» Viige pakendimaterjal ametlikku jdadtmekogumispunkti.

koostatud

4.5 Seadme ithendamine

TAHELEPANU

Elektroonika kahjustamise oht!

» Arge kasutage sildalaldeid (alalisvoolu muundamine
vahelduv- voi pddrdvooluks) ega energiasaastupistikuid.

& HOIATUS

Tulekahju ja Glekuumenemise oht!
» Arge kasutage pikendusjuhtmeid ega jaotuskarpe.

Paigalduskoha vooluliik (vahelduvvool) ja pinge peavad
vastama tlulbisildil esitatud andmetele (vt. Seadme Ulevaade).

Pistikupesa peab olema eeskirjadekohaselt maandatud vdi
elektriliselt kaitsmega kaitstud. Kaitsme rakendumisvool peab
jddma vahemikku 10 A kuni 16 A.

See peab olema kergesti ligipddsetav, et seadme saaks
hadaolukorras kiiresti voolutoitest eraldada. Pistikupesa peab
paiknema véljaspool seadme tagakdljepiirkonda.
» Kontrollige elektriihendust.

P Pistke pistik vooluvdrku.

4.6 Seadme sisseliilitamine

» Vajutage On/Off-klahvi Fig. 3 (7).

[> Seade on sisse lUlitatud. Temperatuurindidik ja alarmi
sumbol Fig. 3 (7) vilguvad, kuni temperatuur on piisavalt
madal.

> Kui displei néitab kirjet "DEMO", siis on esitlusmoodus akti-
veeritud. P66rduge klienditeeninduse poole.

5 Kasitsemine

5.1 Temperatuurinaidiku heledus

Temperatuurindidiku heledust on vdimalik paigaldusruumi
valgustingimustega sobivaks kohandada.

5.1.1 Heleduse seadistamine

Taustavalgustust saab kas vélja lilitada voi Ghele 5-st astmest

seada. Tehasest on taustavalgustus vélja lulitatud.

P Seadistusreziimi aktiveerimine: Vajutage u 5 sek SuperF-
rost-klahvi Fig. 3 (4).

> Menll sumbol Fig. 3 (6) pbleb ja lapseluku simbol
Fig. 3 (9) vilgub.

» Vajutage heledusefunktsiooni ettekutsumiseks seadistus-
klahvi Fig. 3 (2).

> Lapseluku suimbol Fig. 3 (9) kustub ja heleduse sumbol
Fig. 3 (8) vilgub.

» Kinnitamiseks:  Vajutage hetkeks  SuperFrost-klahvi
Fig. 3 (4).
> Heleduse simbol Fig. 3 (8) poleb.
wwo 157 wew O ascc| |wme OJrscc| (e Oascc| e Qasic| e s
8 Bo || 82| 8| &5 &
= Qs % DOoes % B = B E E = B
0O | B | EH [ - | i [ i

P Valige seadistusklahviga Fig. 3 (2) kas “véljas” vbi soovitud
heledus. Mida rohkem valju temperatuurindidikul pdleb,
seda heledam. Pdlevate véljade puudumine téhendab
“valjas”.

» Kinnitamiseks: Vajutage SuperFrost-klahvi Fig. 3 (4).

=1



Kasitsemine

> Heleduse simbol Fig. 3 (8) vilgub.

> Heledus on seadistatud uue vaartuse peale.

P Seadistusreziimi deaktiveerimine: Vajutage On/Off-klahvi
Fig. 3(1).

-voi-

» Oodake 5 min.

> Heleduse simbol Fig. 3 (8) ja meniil simbol Fig. 3 (6)
kustuvad.

> Temperatuurindidikul néidatakse taas temperatuuri.

5.2 Lapselukk

Lapselukuga on voimalik tagada, et lapsed mangides seadet
ettekavatsematult vélja ei lUlitaks.

5.2.1 Lapseluku sisseliilitamine

» Seadistusreziimi aktiveerimine: Vajutage u 5 sek SuperF-
rost-klahvi Fig. 3 (4).

> Menul sumbol Fig. 3 (6) pdleb ja lapseluku simbol
Fig. 3 (9) vilgub.

P Vajutage lapseluku funktsiooni ettekutsumiseks hetkeks
SuperFrost-klahvi Fig. 3 (4).

> Lapseluku sumbol Fig. 3 (9) pdleb. Temperatuuri- ;
naidikul pdlevad LEDid -15 °C ja -21 °C.

P Vajutage lapseluku sisselillitamiseks hetkeks SuperFrost-
klahvi Fig. 3 (4).

> Lapseluku siimbol Fig. 3 (9) vilgub. LEDid -15 °C ja -21 °C
kustuvad.

P Seadistusreziimi deaktiveerimine: Vajutage On/Off-klahvi
Fig. 3(1).

-vOi-

» Oodake 5 min.

> Menuu simbol Fig. 3 (6) kustub ja temperatuurindidikul
naidatakse taas temperatuuri. Lapseluku simbol Fig. 3 (9)
pdleb.

5.2.2 Lapseluku véljalulitamine

P Seadistusmooduse aktiveerimine: Vajutage u 5 sek SuperF-
rost-klahvi Fig. 3 (4).

> MenUu sumbol Fig. 3 (6) pdleb ja lapseluku simbol
Fig. 3 (9) vilgub.

p Vajutage lapseluku funktsiooni ettekutsumiseks hetkeks
SuperFrost-klahvi Fig. 3 (4).

> Lapseluku simbol Fig. 3 (9) pdleb. Temperatuuri- ;
naidikul pdleb LED -18 °C. W

P Vajutage lapseluku valjalilitamiseks hetkeks SuperFrost-
klahvi Fig. 3 (4).

> Lapseluku siimbol Fig. 3 (9) vilgub.

P Seadistusmooduse deaktiveerimine: Vajutage On/Off-klahvi
Fig. 3 (1).

-Voi-

» Oodake 5 min.

> Menul simbol Fig. 3 (6) kustub ja temperatuurindidikul
naidatakse taas temperatuuri. Lapseluku simbol Fig. 3 (9)
enam ei pole.

5.3 Temperatuurialarm
Samaaegselt vilguvad temperatuurindidik ja alarmisiimbol
Fig. 3 (7).

Alarmi simbol Fig. 3 (7) kustub ja temperatuurindidik 16petab
vilkumise, kui temperatuur on taas piisavalt madal.

5.4 Toiduainete kiilmutamine

24 tunni jooksul vdib kilmkambrisse panna ainult niimitu kg
varskeid toiduaineid, kui on kilmiku tudbisildil (vt. Seadme
Ulevaade)"Kulmutusvdimsus ... kg/24h" naidatud.

Sahtleid vdib koormata igaiht max 25 kg kilmutatavate
toiduainetega, riiuleid igaliht max 35 kg-ga.

A ETTEVAATUST

Vigastusoht klaasikildude tottu!

Joogipudelid ja joogipurgid voivad kilmutamisel I6hkeda. See
kehtib eriti sisihappegaasi sisaldavate jookide kohta.

» Arge kilmutage joogipudeleid ega joogipurke!

Selleks, et toiduained kiiremini labi kilmuksid, ei tohiks the

portsjoni kohta uletada jargmiseid koguseid:

- puu-, juurvili kuni 1 kg

- liha kuni 2,5 kg

» Pakendage toiduained portsjoneeritult kilmutuskottidesse,
taaskasutatavasse plast-, metall voi alumiiniumanumatesse.

5.5 Sailitusajad

Erinevate toiduainete orienteeruvad séilimistahtajad:

Jaatis 2 kuni 6 kuud
Vorst, sink 2 kuni 6 kuud
Leib, kipsetised 2 kuni 6 kuud
Uluki-, sealiha 6 kuni 10 kuud
Rasvane kala 2 kuni 6 kuud
Lahja kala 6 kuni 12 kuud
Juust 2 kuni 6 kuud
Linnu-, veiseliha 6 kuni 12 kuud
Juur-, puuvili 6 kuni 12 kuud

Esitatud sailitusajad on orienteeruva iseloomuga.

5.6 Toiduainete sulatamine

- toatemperatuuril

- mikrolaineahjus

- ahjus/konvektsiooniahjus

» Kllmutage sulatatud toiduaineid uuesti ainult erandjuhtudel.

5.7 Temperatuuri seadistamine

Soovitav temperatuuriseadistus: -18 °C

Temperatuuri on voimalik jooksvalt muuta. Parast -32 °C

seadistuse saavutamist alustatakse taas -15 °C pealt.

» Temperatuurifunktsiooni ettekutsumine: Vajutage Uks kord
seadistusklahvi Fig. 3 (2).

> Temperatuurinaidikul vilgub aktuaalse temperatuuri LED.

» Vajutage niimitu korda seadistusklahvi Fig. 3 (2), kuni
soovitud temperatuuri LED pdleb.

Markus

P Seadistusklahvi pika vajutamisega seadistatakse véikese
temperatuurivahemiku (nt: -15 °C ja -18 °C) piires ette
kilmem vaartus. Temperatuurinéidikul pdleb siis jargmiselt
madalama temperatuurivahemiku LED.




Hooldus

5.8 SuperFrost

Peale selle tekib juba kilmutatud toidul "kiilmareserv". Seet6ttu
jaévad toiduained kilmiku sulatamisel pikemat aega kilmu-
tatud olekusse.

24 tunni jooksul voib kilmkambrisse panna ainult niimitu kg
varskeid toiduaineid, kui on kilmiku tudbisildil "Kilmutus-
voimsus ... kg/24h" ndidatud. See maksimaalne kogus on
erinevatel mudelitel ja klimaklassidel erinev.

Olenevalt sellest, kui palju véarskeid toiduaineid kilmutada
tuleb, peate SuperFrosti varakult sisse llUlitama: kilmutatavate
toiduainete véiksema koguse puhul u 6h, kilmutatavate
toiduainete maksimaalse koguse puhul 24h enne toideainete
sissepanemist.

SuperFrosti ei pea jargnevatel juhtudel sisse lilitama:

- juba kulmutatud toodete kilmikusse asetamisel

- kuni u 1 kg vérskete toiduainete kilmutamisel paevas

5.8.1 SuperFrostiga kiilmutamine

» Vajutage hetkeks SuperFrost-klahvi Fig. 3 (4).

> SuperFrost simbol Fig. 3 (5) poleb.

> Kllmutustemperatuur langeb, seade té6tab suurimal kilmu-
tusvoimsusel.

Markus

P Klahvi SuperFrost vajutamisel vdib kompressor sisseehi-
tatud lulitusviivituse téttu kuni 8 minutit hiljiem sisse lUlituda.
See viivitus pikendab kompressori eluiga.

Kilmutatavate toiduainete véikese koguse puhul:

» Oodake u 6 h.

» Pange pakendatud toiduained alumistesse sahtlitesse.
Kulmutatavate toiduainete maksimaalse koguse puhul (vt
thubisilti):

» oodake u 24 h.

P Vitke kdige alumine sahtel vélja ja pange toiduained vahe-
tult seadmesse, et nad puutuksid vastu pérandat voi kiilg-
seinu.

> SuperFrost ldlitub u 65 h méddudes automaatselt valja.

> Kui kulmutamine on lI6petatud, siis SuperFrosti simbol
Fig. 3 (5) kustub.

> Temperatuurindidikul pdleb normaalreziimi jaoks etteseadis-
tatud temperatuurivahemik.

P Pange toiduained sahtlisse ja lukake see uuesti sisse.

D> Kllmik t66tab energiasaastlikul normaalreziimil edasi.

Energia sédastmiseks voib Superfrosti ka enne 65 tunni méédu-
mist valja lulitada, vajutades klahvi SuperFrost Fig. 3 (4). Luli-
tage SuperFrost vélja ainult siis, kui temperatuur on -18 °C voi
kilmem.

5.9 Sahtlid

p Kilmutatavate toiduainete sailitamiseks vahetult riiulitel:
Tdmmake sahtel ette ja tostke valja.

5.10 Riiulid

P Riiuli valjavotmiseks: tostke ees lles ja
tdmmake valja. \

» Riiuli taaspaigaldamiseks: llikake see
lihtsalt kuni Idpuni sisse.

5.11 VarioSpace

Te voite lisaks sahtlitele ka riiulid
vélja votta. Nii saate suuremate
toiduainete jaoks ruumi. Linnuliha,
liha, suuri ulukiliha tiikke ja kdrgeid

W
Wl

taignatooteid voib kilmutada ning (-
kasutada toiduvalmistamisel terve-
tena.

1288

P Sahtleid vdib koormata igaiht
max 25 kg kulmutatavate toiduai-
netega, riiuleid igaliht max

T

35 kg-ga.

i

6 Hooldus

6.1 Kasitsi Ulessulatamine

Harmatise- voi jaakiht tekib moodustub kiiremini, kui seadet
sageli avatakse vOi sissepandud toiduained on soojad.
Paksem jaakiht suurendab aga energiatarvet. Seetdttu tuleb
seade regulaarselt Ules sulatada.

& ETTEVAATUST

Vigastuste ja kahjustuste oht kuuma auru tGttu!

» Arge kasutage sulatamiseks elektrilisi kutte- voi aurupuhas-
tusseadmeid, lahtisi leeke ega sulatuspihuseid.

» Arge eemaldage jaad teravate esemetega.

» Lilitage paev enne llessulatamist SuperFrost sisse.

> Kulmutatud toidul on olemas "kiilmareserv".

P Lulitage seade vilja.

> Temperatuurinaidik kustub.

» Tommake vorgupistik voi lulitage kaitse valja.

» Votke kilmutatud toiduained, vajadusel koos riiuliga, kilm-
kambrist vélja, méhkige ajalehepaberi voi teki sisse ja séili-
tage jahedas kohas.

> Asetage keskmisele riiulile kauss
kuuma, kuid mitte keeva veega.

-vOi-

» Taitke molemad alumised sahtlid
pooleldi leige veega ja asetage
seadmesse.

> See kiirendab Ulessulatamist.

> Sulatusvesi kogutakse sahtlitesse.

» Jatke seadme uks Ulessulamise ajaks lahti.

P Votke lahtitulnud jaatikid vélja.

» Koguge sulatusvett Svammi v6i ratikuga vajadusel mitu
korda.

» Puhastage seade &ra. (vt. 6.2)

=1



Rikked

6.2 Seadme puhastamine

A ETTEVAATUST

Vigastuste ja kahjustuste oht kuuma auru t6ttu!

Kuum aur vdib kahjustada pealispindu ning pdhjustada pdle-
tusi.

» Arge kasutage aurupuhasteid!

TAHELEPANU

Vale puhastamine kahjustab seadet!

» Arge kasutage kontsentreeritud puhastusvahendit.

» Arge kasutage klurivaid voi kraapivaid svamme ega teras-
villa.

» Arge kasutage kangeid, kiidrivaid, liiva, kloriide, kemikaale
ega happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage keemilisi lahusteid.

» Arge kahjustage ega eemaldage seadme sisemuses olevat
thdbisilti. See on klienditeeninduse jaoks véga tahtis.

» Arge rebige, murdke vdi kahjustage kaableid ega muid
koostedetaile.

p Arge laske puhastusveel &ravoolurenni, ventilatsioonivo-
resse ja elektriosadesse tungida.

p Kasutage pehmeid puhastuslappe ning neutraalse pH-vaar-
tusega universaalpuhastusaineid.

P Kasutage seadme sisemuses ainult toiduainetele ohutuid
puhastus- ja hooldusvahendeid.

» Tihjendage seade.
» Tommake vorgupistik vilja.

-
(e

» Puhastage plastmassist vélis- ja sisepinnad leige vee
ning véhese pesuvahendi lahusega kasitsi.

Péarast puhastamist:
» Hooruge seade ja varustusdetailid lapiga kuivaks.
p Uhendage seade uuesti vooluvdrku ja lllitage sisse.

6.3 Klienditeenindus

Kontrollige esmalt, kas Te saate vea iseseisvalt kdrvaldada.
(vt. Rikked). Kui mitte, siis p6érduge klienditeeninduse poole.
Aadressi leiate kaasasolevast klienditeeninduste nimekirjast.

Vigastusoht asjatundmatu remondi t&ttu!

» Seadme ja vorguihendusjuhtme remonditéid ning muud
sekkumist, mida pole selgesdnaliselt (vi. Hooldus) é&ra
mainitud, laske teostada ainult klienditeenindusel.

» Lugege tldbisildilt @D

maha ] seadme |||||l|lJlll|||||

nlme_tus Fig. 6 (1), SEEN IENT Indox T 7

teenlndusnr Sardoe-Hr/Ho, Senvica - _a\

Fig. 6 (2) ja seerianr

Fig. 6 (3). Tulbisilt e N - S Y

asub seadme e \ [

vasakul siseseinal. e E BF B R DML e

T Pl E T T I
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Fig. 6

» Teavitage klienditeenindust ja edastage viga, seadme
nimetus Fig. 6 (7), teenindusnr Fig. 6 (2) ja seerianr
Fig. 6 (3).

> See tagab kiire ja efektiivse teeninduse.

P Hoidke seadet kuni klienditeeninduse kohaletulekuni sule-
tult.

> Toiduained jadvad pikemat aega jahedaks.

» Tommake vorgupistik (arge tdmmake Uhenduskaablist) voi
lulitage kaitse vélja.

7 Rikked

Teie seade on konstrueeritud rikkevabana ja pikaaegseks
kasutamiseks. Kui siiski peaks tekkima rikkeid, kontrollige, kas
rike on pdhjustatud seadme kasutusveast. Sellisel juhul tuleb
teil remondité6 eest tasuda ka garantii kehtivusajal. Jargmisi
rikkeid saate ise kdrvaldada:

Seade ei to6ta.

— Seade pole sisse lilitatud.

p Lilitage seade sisse.

— Vorgupistik pole korralikult pistikupesas.

p Kontrollige vorgupistikut.

— Pistikupesa kaitse pole korras.

p Kontrollige kaitset.

Kompressor téotab kaua.

— Kompressor lulitub kilmutusvajaduse véhenemisel madala-
male po&dretearvule. Kuigi sellega kompressori té6aeg
pikeneb, sdastetakse siiski energiat.

p See on energiasaéstlike mudelite juures normaalne.

— SuperFrost on sisse lulitatud.

p Toiduainete kiiremaks mahajahutamiseks
kompressor pikemalt. See on normaalne.

Seadme taga allosas (kompressori juures) paiknev LED

vilgub regulaarselt iga 15 sekundi tagant*.

— Inverter on varustatud veadiagnostika LED-ga.

p Vilkumine on normaalne.

téotab

Miira on liiga vali.

— Poddretereguleerimisega® kompressorid vdivad erinevatel
pdoreteastmetel erinevat tdémira pdhjustada.

p See mira on téiesti normaalne.

Mulisemine ja pritsmehéaéled
— Neid helisid tekitab kulmaringluses voolav kilmaaine.

p See mira on taiesti normaalne.

Kerge klopsatus

— See heli tekib alati siis, kui kilmaagregaat (mootor) auto-
maatselt sisse voi valja lulitub.

p See mira on téiesti normaalne.

Miirin. Aeg-ajalt on see valjem, kui kiilmaagregaat

(mootor) sisse liilitub.

— Sisselllitatud SuperFrosti, asja sissepandud toiduainete voi
pikalt avatud ukse korral suureneb kilmutusvdimsus auto-
maatselt.

p See mira on taiesti normaalne.

— Umbrustemperatuur on liiga kérge.
p Probleemilahendus: (vt. 1.2)

Vibratsioonimiira

— Seade ei seisa porandal stabiilselt. Seetdttu hakkavad
kérval asuvad esemed v6i mdédbel todtava kilmaagregaadi
mdjul vibreerima.

» Joondage seade seadejalgade kaudu vélja.

» Asetage pudelid ja anumad Uksteisest kaugemale.

SuperFrosti simbol Fig. 3 (5) vilgub koos temperatuurinéi-

dikuga.

— Esineb viga.

p Podorduge klienditeenindusse. (vt. Hooldus).

Temperatuurindidikul poleb DEMO.
— Esitlusmoodus on aktiveeritud.

p Po6rduge klienditeenindusse. (vt. Hooldus).

Seadme vilispinnad on soojad.

— Kilmaringluse soojust kasutatakse kondensvee tekke valti-
miseks.

p See on normaalne.




Kasutusest korvaldamine

Temperatuur ei ole piisavalt madal.
Seadme uks pole korralikult suletud.

Sulgege seadme uks.

Ventilatsioon on ebapiisav.

Tehke ventilatsioonivdre vabaks.
Umbrustemperatuur on liga kérge.
Probleemi lahendus: (vt. 1.2) .

Seadet on avatud liiga tihti voi liiga kauaks.

Oodake, kuni ndutav temperatuur iseseisvalt taastub. Kui
mitte, siis pddrduge klienditeeninduse poole. (vt. Hooldus).
lima SuperFrostita pandi sisse suur kogus varskeid toiduai-
neid.

Probleemi lahendus: (vt. 5.8)

Temperatuur on valesti ette seadistatud.

Seadistage temperatuuri madalamaks ja kontrollige
24 tunni méddudes.
Seade asub soojusallikale liiga Iahedal.

Probleemi lahendus: (vt. Kaikuvdtmine).

viv | vivivivl

vi

8 Kasutusest korvaldamine

8.1 Seadme valjaliilitamine

» Vajutage u 2 sek On/Off-klahvi Fig. 3 (7).

> Temperatuurinaidik on kustunud.

8.2 Kasutusest korvaldamine
» Tihjendage kilmik.

» Tommake vorgupistik vélja.
» Puhastage seade (vt. 6.2) . -

€3)

p Jatke halva Idhna tekkimise valtimiseks uks lahti.

9 Seadme utiliseerimine

Seade sisaldab veel vaértuslikke materjale ning
tuleb kéidelda sorteerimata olmeprlgist eraldi.
Kasutusest korvaldatud seadmete utiliseerimine
peab toimuma asjatundlikult ning vastavalt koha-
peal kehtivatele eeskirjadele ja seadustele.

Oma aja araelanud seadme kilmaaineringlust ei tohi aratrans-
portimise kaigus vigastada, et sisalduv kilmaaine (andmed
tldbisildil) ja Oli ei saaks kontrollimatult valja tungida.

» Tehke seade kasutuskdlbmatuks.

» Tommake vorgupistik vélja.

» Ldigake Uhenduskaabel Iabi.
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Seadme utiliseerimine
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